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Answer QUESTION 1 (30%) and QUESTION 2 (45%) and ONE QUESTION 
FROM QUESTIONS (3)-(8) (25%). A candidate may not in any answer cover the 
same ground as in an assessed or extended essay. 

(1) Translate THREE of  the fol lowing passages into English: 

(a) 

Gengu l~eir fagra Freyju tdna, 
ok hann l~at or~a alls fyrst of kvat3: 
'Muntu mdr, Freyja, fja&hams ljfi, 
ef minn hamar m~ettak hitta ?' 

Freyja kvaO: 
'ia6 mundak gefa ]~dr, at 6r gulli weri, 
ok 1~6 selja, at vmri 6r silfri.' 

FI6 ]~fi Loki--  
unz fyr titan kom 
ok fyr innan kom 

fja0rhamr d u n t i -  
Asa gart3a, 
jgtna heima. 

I-,rymr sat fi haugi, ]gursa dr6ttinn, 
greyjum s[num gullbpnd snori 
ok mgrum sinum 

I, rymr kvaO: 
'Hvat's me0 Asum ? 
I Ivf'st einn kominn 

Loki kvaO : 
'llt's met3 Asum, 
hefr lafi Hi6rrk3a 

Prymr kvaO: 
'Ek hef HI6rriOa 

mqn jafna~i. 

hvat's meO filfum? 
i Jgtunheima ?' 

ilt's me~ filfum; 
hamar of f6lginn ?' 

hamar of f61ginn 
fitta rgstum fyr jgr~ ne~an, 
hann engi mawr aptr of heimtir, 
nema fceri mdr Freyju at kvfin.' 
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(b) 

Hann sendi 
hingat til lands prest ]~ann er h6t I~angbrandr, ok h~r kendi 

m p n n u m  Kristni, ok sldrbi ]~fi alla er vib trti t6ku. En 
Hallr ~i S ~ u  I~orsteinsson l& skirask snimhendis, ok Hjalti 
Skeggjason 6r I~j6rs~rdali, ok Gizurr inn Hviti Teitsson, 
Ketilbjarnarsonar frfi Mosfelli, ok margir hgf0ingjar abrir. 
En l~eir v~ru ~6 fleiri e r t  gegn mmltu ok nei~tu. En l~fi er 
harm hafbi h6r verit einn vetr e0a tv~, bfi f6r harm ~ braut, 
ok hafOi vegit h& tvfi menn eOa l~rj~, ~:i er hann hQfbu nitt. 
En harm sagbi konunginum 61~lfi, er harm kom austr, alt l~at 
er h6r haf~i yfir harm gengit, ok 16t orvmnt at h6r myndi 
Kristni enn takask. En harm var0 vi~ l~at reibr mjgk, ok 
mtlabi at l:ita meiba e0a drepa v~ra landa fyrir, 1~ er l~ar 
wlru austr. En 13at sumar it sarna-'--kvfimu titan heban l~eir 
Gizurr ok Hjalti, ok bfigu l~fi undan viO konunginn, ok h&u 
honum ums#slu sirmi til ~ n3~ja leik, at h~r yr0i enn viO 
Kristninni tekit, ok l&u s~r eigi arrears win en l~ar myndi 
hl3;Oa. En it nmsta s~mar eptir f6ru l~eir austan, ok prestr 
s~i er Ioorm6br h&, ok kvfimu b~i f Vestmannaeyjar, er x vikur 
vfiru af sumri,  ok haf~i alt farizk vel at. Sv~ kva0 Teitr 
bann segja er sj~lfr vat ]~ar. 

(c) 

I~at var snimma f Qndveri3a byg8 goOanna, l~ er goOin 
hQf~u sett MiSgar~ ok gQrt Valh~ll, bfi kom [~ar smi~r 
ngkkurr ok bau0 at gora beim borg ~ brim misserum swl 
g60a at trti ok orugg weri fyrir bergrisum ok hrfm]~ursum, 
]~6tt lJeir k~emi inn um Mi6gar0; en hann m~elti s6r ]~at til 
kaups, at hann skyldi eignask Freyju, ok hafa vildi harm s61 
ok m~lna. I~fi gengu /Esirnir fi tal ok r68u rfi0um sfnum, ok 
var ]~at kaup ggrt viCi smiOinn, at hann skyidi eignask bat er 
harm mmlti til, ef hann fengi g?rt borgina ~I einum vetri; en 
hinn fyrsta sumarsdag, ef ngkkurr hlutr vmri 6ggrr at 
borginni, bfi skyldi hann af kaupinu, ok skyldi hann af 
engum manni li6 ]~iggja til verksins. En er heir sgg0u 
honum ]~essa kosti, 1~i beiddisk hann at igeir skyldu lofa at 
hann hef0i ii8 af hesti sfnum, er Sva~ilfari h6t; en bvi r60 
Loki, er l~at var til lagt vi0 harm. 

Hann t6k til hinn fyrsta vetrardag at gora borgina, en of 
n~etr dr6 hann til grj6t fi hestinum; en l~at ]~6tti Asunum 
mikit undr, hversu st6r bjQrg s~ hestr dr6, ok hfilfu meira 
l~rekvirki gorOi hestrinn en smiOrinn. En at kaupi l~eira 
vfiru sterk vitni ok mQrg sceri, fyrir l~vf at jQtnum ]~6tti ekld 
tryggt at vera me0 Asum gri0alaust, ef ~6rr  kvmmi heim; en 
1~. var harm farinn t austrveg at berja tr911. 
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(d) 

(e) 

Ok er hann litr fi ~aetta, s3~nisk honum nakkvat eptir, sem 
~rmaOrinn m~elti fyrir honum, ok s~ettask loeir ~i loetta, at harm 
selr .3din h~tlft d)~rit, ok skal konungr st0an meta alt saman. 
Skulu loeir fara bfi6ir nfi ~i fund konungs, ok sv~ gora loeir; 
fara n f  b:f~ir ~i fund konungs ok st60u fyrir borOinu. 
Konungr ihugaOi, hverr loessi ma0r myndi vera, er harm 
kendi eigi, ok m~elti slOan tii AuSunar: 'Hverr  ertu?' segir 
harm. Hann svarar: 'Ek em fslenzkr maOr, herra', segir 
hann, 'ok kominn nfi titan af Grmnlandi, ok n f  af N6regi, 
ok ~etlaOak at f~era yOr bjarnd)~r loetta. Keyptak loat meO 
allri eigu minni, ok n f  er lo6 ~ orOit mikit fyrir m~r; ek fi nfi 
h~flft eitt d3~rit' , ok segir konungi stOan hversu farit hafOi me6 
loeim /~ka ~frmanni hans. Konungr m~elti: 'Er  loat satt, [tki, 
er harm segir?' 'Satt er loat', segir harm. Konungr m~elti: 
'Ok ~6tti ~a~r laat til liggja, loar sere ek settak loik mikinn 
mann, at hepta loat eOa tatlma, er ma0r gorOisk til at foera m~r 
gorsimi ok gaf fyrir alia eign ? Ok s~t loat Haraldr konungr 
at r~lOi at Ifita harm fara I friOi, ok er hann v~irr 6vinr. Hygg 
lati at IM, hv6 sannligt loat vat loinnar handarl Ok loat v~eri 
maldigt, at l~ti v~erir drepinn; en ek mun nfi eigi l~at g~ra, 
en braut skaltu fara l~egar 6r landinu, ok koma aldri aptr 
slOan m~r I augs3;n. En lo~r, AuOun, kann ek sitka loQkk 
sem 10ft gefir m6r alt d~rit; ok vet h~r me0 m~r!' 

I" loessu bill hleypr upp ~ loekjuna I~orbrandr I~orleiksson 
ok hoggr f sundr bogastrenginn Gunnars. G',mnarr lorifr 
atgeirinn b ~ u m  h~ndum ok sn3~sk at honum skj6tt ok rekr i 
gegnum hann ok kastar honum ~ vgllinn. I~  hlj6p upp 
.~sbrandr br6Oir hans. Gunnarr leggr til hans atgeirinum, 
ok kom hann skildi fyrir sik; atgeirrinn rendi i gegnum 
skj?ldinn ok me~al handleggjanna. SnaraOi Gunnarr lo~ 
atgeirinn sv~t fast at klofnabi skjgldrinn, en brotnu6u hand- 
leggimir, ok fell harm tit at" vegginum. A.6r haf6i Gunnarr 
saert ~tta merm, en vegit loci tv~. ~ fekk Gunnarr  s~r tvau; 
ok s~g~u loat a11ir menn at harm bryg6i sdr hv~irtki vi~5 s~r n~ 
rio bana. Hann m~elti til Hallger~ar, 'F~ m6r leppa tv__~ 6r 
h~iri loinu ok snfii6 ]~it m6bir rain saman fil bogastrengs m~r.' 

'Liggr l~r  ngkkut vi6 ?' segir hon. 
'Li f  mitt liggr vi6', segir harm, 'lovi at loeir munu mik aldri 

f~ s6tt me,an  ek kom boganum vi~.' 
' ~  skal ek n f ' ,  segir hon, 'muna lo~r kinnhestinn, ok 

hir~i ek aldri hv~rt loft verr loik lengr eba skemmr.' 
'Hefir hverr til sins ~g~tis ngkkut' , segir Gunnarr; 'ok 

skal ]~ik loessa eigi lengi bibja.' 
Rannveig m~elti, 'Illa ferr lo~r, ok mun loin skgmm lengi 

uppi.' 
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(2) 

// 

Parse ANY FIFTEEN of  the underlined words in the passages in Question I in 
the order in which they appear. 

(3) 'Nil mun fa6ir minn dau6r vera.' How does the creator of Brennu-Nj6ls saga 
make the deaths of  Gunnarr and/or Nj~ill memorable? 

(4) Examine the ways in which the author ofAuOunarl~dttr vestfirzka presents his 
hero as inn mesti gaefumaOr. 

(5) What were Ari I~orgilsson's sources for his islendingab6k and how did he use 
them? 

(6) 'Succinct, direct, supremely realistic - and thematically baffling'. Discuss this 
view of Hrafnkels saga FreysgoOa. 

(7) How far do the extracts from Snorri Sturluson's Edda in E. V. Gordon's  
An introduction to Old Norse serve to represent Gylfaginning as a whole? 

(8) What can be learnt about Old Norse mythology from a reading o f  I~rymskvida? 
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